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"Bá - na - tos sze - met ne lás - sak!
E - rıs kar - ral fel - ra - gad - ja
"İs - a - nyánk, ha - tal - mas Vol - ga,
Sztyeny - ka Ra - zin hang - ja dör - dül:
"Ré - gi, bá - tor pél - da - ké - pünk
If - jú pár - ja szem - le - huny - va
Fı - ve - zé - rük Sztyeny - ka Ra - zin,
Éb - re - dı Nap fé - nye csil - lan
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Hő ba - rá - tok, dal - ra fel!
drá - ga if - jú asz - szo - nyát,
té - ged szó - lít hő fi - ad,
"Min - de - nem e hő csa - pat!
el - cse - rélt egy asz - szo - nyért.
á - lom - völgy - be szen - de - rül,
(má - ma már i - vott ta - lán),
szé - les Vol - ga hős vi - zén,
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Kezd - je hát az el - sı nó - tát,
és a hul - lá - mok - ba dob - ja,
drá - ga kincs az a - ján - dé - ka,
Sem - mi nincs, mit meg - ta - gad - nék,
Jó ko - zá - kok, miért kö - ves - sünk
sug - do - ló - zás hang - ját hall - va
kar - ja közt az új a - rá - ja,
kis ha - jók - ban e - vez sor - ban
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a - ki ví - gabb dal - ra lel!"
meg se hall - va jaj - sza - vát.
ar - ra kér, hogy el - fo - gadd."
le - gyen bár - mily ál - do - zat!"
asz - szony - lel - kő fı - ve - zért?"
rin - gó csó - na - kuk mö - gül.
her - ceg ran - gú per - zsa lány.
sok ke - mény ko - zák le - gény.

a
dddd

k z k
E/H

k z ks
H7

k z k
E

j J


